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1 Dulezité
bezpecnostni
pokyny

Pfed pouzivanim vyrobku si prec¢téte

vsechny pokyny. Je nutné jim porozumeét.

Pokud nedodrzenim téchto pokynt
dojde ke skodé, nevztahuje se na takové
poskozeni zaruka.

Bezpecnost

Bezpecnostni symboly

A RISK OF ELECTRIC SHOCK A

DO NOT OPEN

CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC
SHOCK, DO NOT REMOVE COVER (OR BACK).
NO USER-SERVICEABLE PARTS INSIDE. REFER
SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

Toto je pFistroj TRIDY Il s dvojitou
izolaci a ochranné uzemnéni neni
zajisténo.

Stridavé napéti

Dodrzujte pokyny uvedené v tomto
navodu k obsluze!

VAROVANI!
Varovani: Nebezpedi Urazu
elektrickym proudem!

Vykfi¢nik je uréen k upozornéni
uzivatele na dtlezité pokyny
k obsluze.

>>)5325

Nebezpedi urazu elektrickym

proudem nebo pozaru!

e Nez budete provadét jakékoli
zapojeni nebo ho ménit, ujistéte se,
ze jsou vsechna zafizeni odpojena od
elektrické zasuvky.

e Vyrobek ani pfislusenstvi nikdy
nevystavujte desti nebo vodé.

Do blizkosti vyrobku nikdy
neumistujte nadoby s kapalinou,
jako jsou vazy. Pokud dojde k vyliti
kapaliny na vyrobek nebo do néj,
okamzité vyrobek odpojte od
elektrické zasuvky. Pfed dalSim
pouzivanim se obratte na centrum
péce o spotiebitele, aby vyrobek
zkontrolovalo.

e Vyrobek ani pfislusenstvi nikdy
neumistujte do blizkosti otevieného
ohné ani jinych zdroja tepla, véetné
pifimého slunecniho zareni.

e Do ventila¢nich otvord ani jinych
otvord vyrobku nikdy nevkladejte
zadné predméty.

e Pouzivate-li k odpojeni zatizeni
sitovou zasuvku nebo prodluzovacku,
museji zUstat snadno pristupné.

e Pfed bourkou s blesky odpojte
vyrobek od elektrické zasuvky.

e  Pii odpojovani napajeciho kabelu
vzdy tahejte za zastrcku a nikdy za
kabel.

e Pouzivejte vyrobek v tropickém nebo
mirném klimatu.

Nebezpedi zkratu nebo pozaru!

e Identifikacni udaje vyrobku
a jmenovité napajeci hodnoty
naleznete na typovém stitku na
zadni nebo spodni strané vyrobku.

e Nez vyrobek pfipojite do elektrické
zasuvky, ujistéte se, ze napdjeci
napéti odpovidd hodnoté vytisténé
na zadni nebo spodni strané vyrobku.
Pokud se tato napéti lisi, vyrobek do
elektrické zadsuvky nikdy nepfipojujte.
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Nebezpedi zranéni nebo poskozeni

tohoto vyrobku!

e Pfimontdazi na sténu musi byt
vyrobek ke sténé bezpecné
pfipevnén v souladu s pokyny
k montdzi. Pouzijte pouze dodany
drzak pro montaz na sténu (pokud
je k dispozici). Nespravna montaz na
sténu muze vést k nehodé, zranéni
nebo poskozeni. Pokud mate néjaké
dotazy, obratte se na centrum péce
o spotiebitele ve své zemi.

e Vyrobek ani zddné jiné predméty
nikdy nepokladejte na napajeci

kabely ani na jiné elektrické vybaveni.

e Pokud je vyrobek prepravovan pfi
teplotach nizsich nez 5 °C, rozbalte
jej a pred pfipojenim do elektrické
zasuvky pockejte, dokud se teplota

vyrobku nevyrovna pokojové teploté.

o (ast tohoto vyrobku je vyrobena
ze skla. Manipulujte s nim opatrné,
abyste zabranili zranéni a poskozeni.

Nebezpedi prehrati!

e Vyrobek nikdy nemontujte do
stisnéného prostoru. K zajisténi
radné ventilace ponechte kolem
vyrobku alespor 10 cm mista.
Zajistéte, aby ventilacni otvory
vyrobku nikdy nezakryvaly zaclony
ani zaddné jiné predméty.

E Poznamka

® Typovy stitek se nachazi na spodni nebo zadni
¢asti vyrobku.

Péce o vyrobek

K ¢isténi vyrobku pouzivejte pouze
hadtik z mikrovldkna.

Péce o zivotni prostredi
Likvidace starého vyrobku a baterie

Vyrobek je navrzen a vyroben
z vysoce kvalitnich materiald

a komponent, které Ize recyklovat
a znovu pouzit.

E Tento symbol na vyrobku

znamen4, ze se na vyrobek

mm= vztahuje evropska smérnice
2012/19/EU.

Tento symbol znamen3, ze

E vyrobek obsahuje baterie, na néz
se vztahuje evropska smérnice
2013/56/EU a které nelze
likvidovat s béznym domovnim
odpadem.

Informujte se o mistnim systému
oddéleného sbéru elektrickych

a elektronickych vyrobkl a baterii.
Dodrzujte mistni predpisy a nikdy
nevyhazujte vyrobek ani baterie do
bézného domovniho odpadu. Spravna
likvidace starych vyrobkU a baterii
pomaha predchdzet negativnim
dopadlm na Zivotni prostiedi a lidské
zdravi.
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Pro zafizeni 5G Wi-Fi
Zarizeni s provozem v pasmu
5 150-5 350 MHz je urceno pouze
k pouziti ve vnitinich prostorach,
aby se snizila moznost Skodlivého
ruseni mobilnich satelitnich
systémU na stejném kanalu.

B Pour un appareil Wi-Fi 5G
les dispositifs fonctionnant dans
la bande 5150-5350 MHz sont
réservés uniquement pour une
utilisation a l'intérieur afin de
réduire les risques de brouillage
préjudiciable aux systémes de
satellites mobiles utilisant les
meémes canaux.

Prohlaseni o shodé

Tento vyrobek je v souladu s pozadavky
Evropského spolecenstvi na radiové
ruseni.

Spole¢nost MMD Hong Kong Holding
Limited timto prohlasuje, Ze vyrobek je ve
shodé se zdkladnimi pozadavky a dalSimi
prislusnymi ustanovenimi smérnice RED
2014/53/EU a UK Radio Equipment
Regulations SI 2017 No 1206. Prohlaseni
o shodé naleznete na webu
www.philips.com/support.

Napovéda a podpora

Rozsahlou podporu online naleznete na

webu www.philips.com/support, kde

muzete:

e stahovat ndvody k obsluze a stru¢né
pfirucky

e zhlédnout ndvodna videa (k dispozici
pouze pro vybrané modely)

e nalézt odpovédi na casto kladené
dotazy

e zaslat e-mailem dotaz

e chatovat s nasim zastupcem podpory

Postupujte podle pokynd na webu

a vyberte jazyk, poté zadejte Cislo

modelu vyrobku.

MUzZete se také obratit na centrum péce

o spotrebitele ve své zemi. Nez budete

kohokoli kontaktovat, poznamenejte si

Cislo modelu a sériové cislo vyrobku. Tyto

udaje naleznete na zadni nebo spodnf

strané vyrobku.

Ochranné znamky:
dts >\ play-fi

For DTS patents, see
http://patents.dts.com. Manufactured
under license from DTS, Inc.

(for companies headquartered in the
U.S./Japan/Taiwan) or under license from
DTS Licensing Limited

(for all other companies). DTS, DTS
Play-fi , Play-fi and the DTS Play-fi and
Play-fi logos are registered trademarks
or trademarks of DTS, Inc. in the United
States and other countries.

© 2021 DTS, Inc. ALL RIGHTS RESERVED.

G
CERTIFIED

The Wi-Fi CERTIFIED™ Logo is a
registered trademark of Wi-Fi Alliance’.

G 5



Informace FCC

POZNAMKA: Toto zatizeni bylo

testovano a shleddno vyhovujicim

v souladu s omezenimi pro digitaIni

zatizeni t¥idy B podle Casti 15 predpis

FCC. Tato omezeni jsou navrzena tak,

aby zajistovala pfimérenou ochranu

pred nezddoucim rusenim pfi instalaci

v domacnostech. Toto zafizenf

generuje, pouzivd a mlze vyzarovat

vysokofrekvencni energii a, pokud nenf
instalovadno a pouzivano v souladu

s pokyny, mGze zpUsobovat skodlivé

ruseni radiovych komunikaci.

V zadném pripadé vSak neni mozné

zarudit, Ze v urcité konkrétni situaci

k ruseni nedojde. ZpUsobuje-li toto

zatizeni Skodlivé ruseni rozhlasového

nebo televizniho pfijmu, které Ize

urdit vypnutim a zapnutim zafizeni,

doporucuje se uzivateli, aby se pokusil

o napravu pomoci jednoho nebo vice

z ndsledujicich opatrent:

e Pfesmérujte nebo prfemistéte
pfijimaci anténu.

o ZvétSete vzdalenost mezi zatizenim
a prijimacem.

e  Pfipojte zastrcku zatizeni do zdsuvky
vjiném okruhu, nez ke kterému je
pfipojen pfijimac.

e PoZadejte o pomoc prodejce nebo
zkuSeného radiového / televizniho
technika.

Varovani FCCa IC:

e Toto zafizeni je tfeba namontovat
a provozovat v minimalni vzdalenosti
20 cm od radiatoru a vaseho téla.

e Zmény nebo Upravy tohoto zafizeni,
které nebyly vyslovné schvaleny
stranou zodpovédnou za soulad
s predpisy, mohou mit za nasledek
ztrdtu opravnéni uzivatele pouzivat
zarizeni.

FCC & IC Attention

e Cetappareil est conforme a FCC et
IC I'exposition aux rayonnements
limites fixées pour un environnement
non controélé. Cet appareil doit étre
installé et utilisé avec une distance
minimale de 20 cm entre le radiateur
et votre corps. Cet transmetteur ne
doit pas étre co-situé ou opérant en
liaison avec toute autre antenne ou
transmetteur.

e Des cables blindés doivent étre
utilisés avec cet apparei | pour
assurer la conformité avec les
limites de la classe B de la FCC.
fonctionnement de I'appareil.

IC Kanada:
CAN ICES-003(B)/NMB-003(B)

Toto zafizeni obsahuje bezlicen¢ni

vysilace / ptijimace, které vyhovuji

bezlicenéni normé RSS kanadského

ministerstva pro inovace, védu a pramysl.

Provoz je podminén nasledujicimi dvéma

podminkami:

1 Toto zatizeni nesmi zpGsobovat
Skodlivé ruseni.

2 Toto zaFizeni musi pFijmout libovolné
ruseni, véetné ruseni, které maze
zpUsobit nezadouci ¢innost zatizeni.

Avis d’'Industrie Canada:
CAN ICES-003(B)/NMB-003(B)

L'émetteur/récepteur exempt de licence
contenu dans le présent appareil est
conforme aux CNR d'Innovation, Sciences
et Développement économique Canada
applicables aux appareils radio exempts
de licence. L'exploitation est autorisée
aux deux conditions suivantes:

1 Lappareil ne doit pas produire de
brouillage;

2 L'appareil doit accepter tout
brouillage radioélectrique
subi, méme si le brouillage est
susceptible d’en compromettre le
fonctionnement.



2 Vas subwoofer

Blahoptejeme vam k zakoupeni a vitejte
u spolecnosti Philips! K pInému vyuzivani
vyhod podpory, kterou spolecnost Philips
nabizi, zaregistrujte sv(j subwoofer na
webu www.philips.com/support.

Obsah baleni

Zkontrolujte polozky v baleni a seznamte
se s nimi:

N

O

g

1x subwoofer

1x napajeci kabel*

e Poclet napajecich kabell a typ
zastrcky zavisi na regionu.

ccc BS

\‘\ﬂ
2

=9
«

o
\l

) proUSA/ || pro Evropu / Velkou
pro Cinu pro Tchaj-wan Kanadu Britanii

FW1/93 FW1/96 FW1/37 FW1/10 FW1/98

PHILIPS

1x bezpecnostni list

e Obrazky, ilustrace a ndkresy uvedené
v tomto navodu k obsluze slouzi
pouze jako reference. Vzhled
skutecného vyrobku se mlze lisit.
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Subwoofer

V této ¢asti je uveden popis
bezdratového subwooferu.

(1) 3 (Nastaveni sité Wi-Fi) (tla¢itko/
indikator)

Slouzi ke spusténi nastavovani

sité Wi-Fi pro technologii Play-Fi.

Stisknutim a podrzenim tlacitka
po dobu 8 sekund aktivujete
rezim AP.

Stisknutim a podrzenim tlacitka
po dobu 4 sekund aktivujete
rezim WPS.

Akce Stav Stav

indikatoru

LED

Trvalé Pfipojeno /

sviceni Uspésné

sparovani

Stisknuti Blikani Rezim
a podrzeni pristupového
tlagitka ® bodu sité Wi-Fi
po dobu (AP)
8 sekund
Stisknutf Dvojité Rezim
a podrzeni blikani chranéného
tlacitka ® nastaveni sité
po dobu Wi-Fi (WPS)
4 sekund

@
®

Indikator Power/RF link (Napajeni /

RF spojeni)

Source (Zdroj) (prepinac rezimu
Play-fi/RF link/Sub in (Play-fi/RF
spojeni/Vstup subwooferu))

e Pouzivate-li zafizeni FW1 jako
kabelovy subwoofer, musi byt
prepinac Source v poloze Sub in.

L Veskeré sitové funkce zvuku

nebudou fungovat.

> Sit Wi-Fi bude odpojena, ale

pokud byla pfedtim nastavena,
zlstanou pfihlasovaci Udaje
zachovany.

 Modul Play-Fi Ize vypnout.

¢ Chcete-li pres servisni port USB
upgradovat firmware pro modul
Play-Fi a MCU, musi byt pfepinac
Source MCU v poloze Sub in.
Prepinac Source modulu Play-fi
musi byt v poloze Play-fi.

Servisni port USB

Port USB slouZi pouze k servisnim

ucelam.

Tladitko Reset (Resetovat) (maly

otvor)

Slouzi k resetovani zatizeni na
vychozi nastaveni.



(6) Phase 0° - 180° (Faze 0°-180°)
(prepinac)

@ Sub in (Vstup subwooferu) (zdirka)
K pfipojeni subwooferu k jinym
zarizenim pouzijte kabel subwooferu
(neni soucasti dodavky).

Crossover 25Hz-150Hz (Rozdélovani
25 Hz-150 Hz) (knoflik)

(® Gain +/- (Zisk +/-) (knoflik)

Funkce Nastaveni Vychozi
hodnota

Zisk -6dBaz+6dB 0dB

Rozdélovani 25 az 150 Hz -

Faze 0az 180 stuprit 0 stupnd

¢ Pouzivate-li zatizeni FW1 jako
subwoofer Sub in, plati vyse
uvedené ovladaci prvky a funkce.
(Pouzivate-li zafizeni FW1 jako
subwoofer Play-fi nebo v rezimu
RF link, vy3e uvedené ovladaci prvky
a funkce neplati.)

AC in ~ (Vstup stfidavého
napajeni ~) (zdirka)
Slouzi k pfipojeni k napdjecimu
zdroji.

\VA] [ V4
3 Pripojeni
V této <asti jsou uvedeny pokyny, jak

subwoofer pfipojit k televizoru a jinym
zafizenim a poté jak jej nastavit.

E Poznamka

e |dentifika¢ni daje vyrobku a jmenovité
napdjeci hodnoty naleznete na typovém stitku
na zadni nebo spodni strané vyrobku.

® Nez budete provadét jakékoli zapojeni nebo
ho ménit, ujistéte se, ze jsou viechna zafizenf
odpojena od elektrické zsuvky.

Fidelio FB1

dits \play-fi

>
=

Fidelio FW1 Fidelio FW1

! !

Ptipojeni Pfechod na stranku

B Rudni parovani se 10
soundbarem FB1 / pocatedni
nastaveni na RF link

B Piipojeni k siti Wi-Fi 11
(bezdratovy provoz)

Pfipojeni subwooferu 14
k televizoru s povolenou
funkci Philips Play-Fi

Bl Kabelové ptipojeni 16
(Vstup subwooferu)
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FETe)
dits \play-fi . .
Preamp Subwoofer

Output out

Fidelio FW1

!
BlC

Pripojeni k napajeni

m VAROVANI!

® Nebezpedi poskozeni vyrobku! Ujistéte, ze
napéti napajeciho zdroje odpovida napéti
uvedenému na zadni nebo spodni strané
vyrobku.

® Nebezpedi Urazu elektrickym proudem! Pfi
odpojovani napéjeciho kabelu vzdy tahejte ze
zasuvky za zastrcku. Nikdy netahejte za kabel.

® Pred pfipojenim napajeciho kabelu se vzdy
ujistéte, Ze jsou vsechna ostatni pripojeni
zapojena.

Sitovy kabel ptipojte ke zdifce AC in~
subwooferu a pak jej pfipojte k sitové
zasuvce.

*  Poclet napajecich kabell a typ
z4strcky zavisi na regionu.
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Rucni parovani se
soundbarem FB1 /
pocatecni nastaveni na
RF link

Bezdratovy subwoofer FW1 Play-Fi
Ize sparovat se soundbarem FB1 (neni
soucasti dodavky).

1 Piepinac Source musi byt v poloze
Play-fi/RF Link.

Play-fi/
RF link

)

Source

2 Indikétor Power/RF link na
subwooferu bude rychle blikat
(zeleng).

Power/RF link

3 Stisknutim tlagitka & zapnéte
soundbar FB1 (k zakoupeni
samostatné).

o=




4 Na dalkovém ovladadi soundbaru

FB1 piejdéte k nabidce nastaveni: Pripojeni k siti Wi-Fi
» Stisknéte tladitko £ > vyberte (bezd rétovy provoz)
moznost SUB PAIR > poté
k potvrzeni rezimu pérovani se (Pro systémy iOS a Android)
subwooferem stisknéte tlacitko

Pfipojite-li toto zafizeni a mobilni
telefony nebo tablety (napfiklad iPad,
iPhone, iPod touch, telefony se systémem
Android atd.) do stejné sité Wi-Fi, mGzete
k ovladani subwooferu a poslechu
audiosoubort vyuzit aplikaci Philips
Sound podporujici technologii

DTS Play-Fi.

O (Enter).

1 Stdhnéte si do telefonu nebo tabletu
aplikaci Philips Sound podporuijici
technologii DTS Play-Fi a nainstalujte
ji.

5 Pockejte, dokud indikator Power/RF
link na subwooferu nebude trvale
svitit (zelené).

Trvalé sviceni (zelené)

e Zajistéte, aby byl router zapnuty
Power/RF link a aby fadné fungoval.

2 Pfipojte telefon nebo tablet do
stejné sité Wi-Fi, do které chcete

pripojit subwoofer.
) S“l/l

6 Soundbar a subwoofer se navzajem
rozpoznaji a sparuiji.

i-Fi

e Pouzivate-li zatizeni FW1 jako
subwoofer Play-Fi, musi byt pfepinac
Source v poloze Play-fi/RF Link.

Play-fi/
RF link




Stisknutim tla¢itka ® (Wi-Fi) na zadni
¢asti zafizeni a jeho podrzenim po
dobu 8 sekund spustte pripojeni sité
Wi-Fi.
> Pockejte, dokud se
z reproduktoru neozve druhy ton,
a poté tlacitko uvolnéte.

((C )

Dva tény

Pockejte, dokud indikator sité Wi-Fi
na zadni ¢asti zafizeni neprejde

z rychlého blikdni na pomalé
impulzy. Jakmile za¢ne pomalé
blikdni, znamena to, ze reproduktor

presel do rezimu nastaveni sité Wi-Fi.

Rychlé blikani

Pomaly impulz

Spustte aplikaci Philips Sound
podporujici technologii DTS Play-Fi.
Postupujte podle pokynl v aplikaci
a pfipojte toto zafizeni k siti Wi-Fi.

seTUp |

© seunririonge

o

Philips Sound

Return o this app o continue setup.

Ready?

Go To WFi Settings @ PlayFiDevice 1234
) "=

Your Home Router

12 CS

© Bedroom
[ ]

Jakmile se Uspésné navaZze pfipojeni
k siti Wi-Fi, indikator sité Wi-Fi
prestane pulzovat a zacne trvale
svitit. Jakmile toto zafizeni nastavite
v siti Wi-Fi, mGZete jej ovladat

z jakéhokoli chytrého telefonu nebo
tabletu ve stejné siti.

Po navazani spojeni mlzete zménit
nazev zafizeni. Mlzete si vybrat

z nékolika ndzvl nebo si vytvofit
svUj vlastni ndzev zvolenim moznosti
Custom Name (Vlastni nazev) na
konci seznamu. Jinak se nastavi
vychozi ndzev.

Po pfipojeni mize toto zafizeni
aktualizovat software. Pfi prvnim
nastavovani upgradujte na
nejnovéjsi verzi softwaru. Upgrade
softwaru mUze trvat nékolik minut.
Béhem upgradu neodpojujte
reproduktor, nevypinejte zafizeni ani
jej neodpojujte od sité.

E Poznamka

Po ptipojeni muze zafizeni aktualizovat
software. Po prvotnim nastaveni je vyzadovan
upgrade. Bez upgradu nebudou nékteré funkce
zatizeni k dispozici.

Pokud neni prvni nastaveni Uspésné, stisknéte
na subwooferu tladitko sité Wi-Fi a podrzte jej
stisknuté po dobu 8 sekund, dokud se neozve
druhy tén a indikator sité Wi-Fi se nezméni na
pomalé impulzy. Resetujte pfipojeni k siti Wi-Fi,
restartujte aplikaci a provedte nastaveni znovu.
Chcete-li zménit sit na jinou, musite nastavit
pfipojeni znovu. Stisknutim tlacitka @ (Wi-Fi)
na subwooferu a jeho podrzenim po dobu

8 sekund resetujte pfipojeni k siti Wi-Fi.




Chranéné nastaveni sité Wi-Fi (WPS) E Poznamka

Je-li router vybaven funkci chranéného ® ReZim WPS neni standardni funkci viech
nastaveni sité Wi-Fi (WPS), Ize nastavit routerd. Pokud vas router neni rezimem WPS
ve . S vybaven, pouzijte standardni nastaveni sité

pfipojeni bez zadavani hesla. Wi-EL
1 Stisknéte tladitko ® (Wi-Fi) a podrzte ® Pokud chcete rezim WPS ukoncit, stisknéte

jednou tlacitko ® (Wi-Fi). v opacném pfipadé

jej stisknuté po dobu 4 sekund. o o g
se rezim ukond¢i sam po uplynuti 2 minut.

()

Pfipojeni subwooferu
l) pomoci aplikace Philips
T Sound
> Ozve se tén a indikator sité Wi-Fi 1 Jakmile se Usp&sné navéze pFipojeni
zacne dvojité blikat. k siti Wi-Fi, indikator sité Wi-Fi
e , prestane pulzovat a zacne trvale
CE— e — e — e svitit.

Dvojité blikan{

s

Trvalé sv'ce

2 Stisknéte na routeru tlagitko WPS. 2 Spustte aplikaci Philips Sound
Tladitko je bézné oznaceno timto podporujici technologii DTS Play-Fi.
logem WPS.

Philips Sound &

3 Ke spusténi parovani postupujte
podle pokynt v aplikaci Philips

Sound podporuji technologii DTS 3 Vyberte moznost Primary Speaker
Play-Fi. (Primarni reproduktor) [FW1].
v Speakers
<@ serings 0
() et .
m

=

o113



Automatické parovani
(opétovné spojeni)
(Play-Fi > RF link)

1 Pfipojte subwoofer k napéjeni
a prepinac Source nastavte do
polohy Play-fi/RF Link.

(RF link > Play-Fi)

Stisknutim tlagitka ® (Wi-Fi) na zadni
Casti zafizeni a jeho podrzenim po
dobu 8 sekund spustte pfipojeni sité
Wi-Fi.
» Pockejte, dokud se
z reproduktoru neozve druhy ton,
a poté tlacitko uvolnéte.

((c )
N

2 Stisknutim tlagitka & zapnéte
soundbar FB1. 2 Pockejte, dokud indikator sité Wi-Fi

na zadni ¢asti zafizeni neprejde
z rychlého blikdni na pomalé
impulzy. Jakmile zacne pomalé

( | )_‘L.@ } blikani, znamena to, ze reproduktor
> L= presel do rezimu nastaveni sité Wi-Fi.
: CE e — — & — & — &
= } < H Rychlé blikani Pomaly impulz :

3 Stisknéte tladitko ® (Wi-Fi) umisténé
na zadni ¢asti zafizeni a podrzte jej
po dobu 15 sekund.

= Indikator napdjeni / RF link na 3 Piejdéte na telefonu do nabidky
subwovoferu bude rychle blikat Nastaveni a pfi pfipojovani tohoto
(zelené). vyrobku k siti Wi-Fi postupujte podle
((( ))) pokynd.
Dva tény Blikani (zelen&) ) —

K
Connect to Wi-Fi
v

v

@ PlayFiDevice 1234
4  Soundbar a subwoofer se navzajem . %ﬂh}
rozpoznaji a sparuji. Jakmile dojde

k Uspésnému navazani RF spojeni,
bude indikator napajeni / RF link na
subwooferu svitit trvale zelené.

Trvalé sviceni (zelené)

’i\\

Fidelio FB1
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Pripojeni subwooferu
k televizoru s povolenou
funkci Philips Play-Fi

1 Zapnéte televizor s funkci DTS Play-Fi,
ktery je pfipojeny k internetu.
> Zvuk televizoru je ztlumeny.

2 Piejdéte na televizoru k nabidce
Settings (Nastaveni).
» Settings > Sound > DTS Play-fi
(Nastaveni > Zvuk > DTS Play-Fi)

dits\play-fi el
J— N e—

Trvalé svicen{

) Sound style
Settings

Personal mode settings >

Picture > | TV placement
Sound 9 > | DTS Play-Fi 9
dtthplayfl Ambilight > | Room (ahbr@ >
Eco settings > | Mimisoundper fion >
<F Generalsettings > | Advanced
Regionand language | Dolby Atmos notification

Android settings >

Universal access >

Nastaveni prostorového zvuku

Postupujte podle pokynl k nastaveni na
obrazovce.

DTS Play-Fi Wireless Home Theater
Experience immersive home theater audio with
m Play-Fi wireless subwoofers, soundbars,
L0 surfound speakers, or a Play-Fi recelver that
(@]  powers home theater speakers.
. o M- [

dtsplayfi

DTS Play-Fi Wireless Home Theater
Setup
Front Speakers < > 9

Surround Speakers Two >

AN,

dtsNplayfi

DTS Play-Fi Wireless Home Theater

Nastaveni zvuku televizoru

Zvuk televizoru mizete také bezdratové
streamovat do domacich reproduktora.
Postupujte podle pokyn( k nastaveni na
obrazovce.

DTS Play-Fi TV Audio

Stream this TV's audio to wireless speakes
throughout your home.

Learn more about DTS Play-Fi enabled
speakers at play-fi.com

Connect Speakers

dtsplayfi

DTS Play-Fi TV Audio

Play-Fi Speaker

o
Connect Speak
onnect Speakers -

FW1 9
Select Speakers
: o —")
o

dtsNplay i

Y
B}
Pzl
o
®
o
b
B}
a
I
]
o
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Kabelové pripojeni
(Vstup subwooferu)

Je-li prepinac Source v poloze Sub-in,
mélo by se zafizeni FW1 chovat jako
kabelovy subwoofer. Signal subwooferu
by se mél vykreslovat pfes analogovy
vstup.

Audioout  Headphone
(R/L) (Audio out)

1 Kopfipojeni jiného zafizeni nebo
k propojeni zdifek vystupu zvuku
televizoru se zditkou Sub in na
zarizeni pouzijte kabel subwooferu.
2 Pouzivate-li zatizeni FW1 jako
kabelovy subwoofer, musi byt
prepinac Source v poloze Sub in.

3 Dostupné ovladaci prvky a funkce
(na zadni ¢asti subwooferu) jsou
uvedeny nize:

Funkce Nastaveni Vychozi
hodnota

Zisk -6dBaz+6dB  0dB

Rozdélovani 25 az 150 Hz -

Faze 0az 180 stupnli 0 stupnl
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E Pozndmka

® Pouzivate-li zafizeni FW1 jako subwoofer
Sub in, plati vyse uvedené ovladaci prvky
a funkce. (Pouzivate-li zafizeni FW1 jako
subwoofer Play-fi nebo v rezimu RF link, vyse
uvedené ovladaci prvky a funkce neplati.)

Upgrade firmwaru

Aktualizujte zatizeni na nejnovéjsi verzi
firmwaru, abyste ziskali nejnové;jsi funkce
a podporu.

Aktualizujte firmware pomoci aplikace
Philips Sound (Settings > Fine Tune /
Update Firmware) (Nastaveni > Jemné
nastaveni / Aktualizovat firmware)

Firmware pro MCU a DSP Ize upgradovat
na nejnovéjsi verzi pomoci aplikace
Philips Sound podporujici technologii
DTS Play-Fi. Pfejdéte k nabidce nastaveni
a vybérem moznosti PS Fine Tune /
Update Firmware zkontrolujte, zda je
upgrade k dispozici. Je-li upgrade vydan,
Ize k automatickému provedeni upgradu
stisknout ikonu upgradu.

Pokud je toto zafizeni pfipojené k siti
Wi-Fi, mGze pfijimat aktualizace
firmwaru vzduchem. Vzdy upgradujte na
nejnovéjsi verzi firmwaru, abyste zlep;ili
vykon tohoto zafizeni.



Resetovani tovarniho
nastaveni

Slouzi k resetovani zafizeni na vychozi
nastaveni.

1 Piipojte subwoofer k napajeni
a pomoci jehly stisknéte na zadni
¢asti subwooferu tlacitko Reset
a podrzte jej stisknuté po dobu
5 sekund.

> Ozve se tén a poté se subwoofer
automaticky restartuje.

L» Subwoofer se obnovi na vychozi
tovarni hodnoty.

4 Technické
udaje vyrobku

E Poznamka

® Technické udaje a design se mohou zménit bez
predchoziho upozornéni.

Bezdratové pripojeni

Rozsah bezdratové 5742 az
frekvence 5.8G / vysilaci 5852 MHz
vykon (EIRP) <10dBm

Podporované sité

Frekvenéni pdsmo bezdratové sité WiFi IEEE
802.11a/b/g/n/ac (Wi-Fi) / vysilaci vykon
v oblasti radiovych frekvenci (EIRP)

2.4G Wi-Fi 2400 az2483,5MHz / <20 dBm

5150 az 5350 MHz / < 20 dBm
5G Wi-Fi 5470az5725MHz / <27 dBm
5725az5850 MHz / < 14 dBm

Subwoofer

100-240 V pfi
50/60 Hz

Vystupni vykon RMS 210 W
MAX. vystupni vykon 420 W (1% THD)

Napajeni

Prikon 50 W

Spotreba energie

% Qphotovostnl’m <05W

rezimu

usB 5V =500 mA
Frekvencni odezva 25 Hz az 150 Hz
Impedance 3Q

Rozméry SxV xH)  240x472 x 400 mm
Hmotnost 13,4 kg

Provozni teplota 0-45 °C
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5 Re$eni potizi
BVAROVA'NH

® Nebezpedi urazu elektrickym proudem.
Nikdy nesnimejte kryt vyrobku.

K zachovani zaruky se nikdy
nepokousejte opravit vyrobek sami.
Pokud se pfi pouzivani vyrobku setkate
s problémy, pred vyzadanim servisu
zkontrolujte nasledujici body. Pokud
bude problém nadale pretrvavat,
obratte se na podporu na webu
www.philips.com/support.

Neni napajeni

e Zkontrolujte, zda je napajeci kabel
dostatecné pripojen.

e Zkontrolujte, zda je v sitové zadsuvce
elekttina.

Zvuk

e Pokud se prehravani zastavi
a v rezimu Wi-Fi nevychdzi zadny
zvuk, zkontrolujte, zda je v pofadku
vase domaci sit.

Zkresleny zvuk nebo echo

e  Prehravate-li prostiednictvim
tohoto zatizeni zvuk z televizoru,

zkontrolujte, zda je zvuk televizoru
ztlumeny.

Pfipojeni Wi-Fi

Nelze navazat pfipojeni Wi-Fi.

e Zkontrolujte, zda je na routeru
k dispozici sit WLAN.

e Umistéte router Wi-Fi co nejblize
k zatizeni.

e  Zkontrolujte, zda je heslo spravné.

e Zkontrolujte funkci sité WLAN nebo

restartujte modem a router Wi-Fi.

18 CS

Play-fi

V aplikaci nelze rozpoznat zafizeni

podporuji technologii Play-Fi.

e Zkontrolujte, zda jsou zafizeni
pfipojena k siti Wi-Fi.

Nelze prehravat hudbu prostrednictvim

technologie play-fi.

e Pokud poskytovatel sluzeb ukon¢i
svou sluzbu, nemusi byt urcité sitové
sluzby nebo obsah prostrednictvim
zafizeni k dispozici.

e  Pokud se prvotni nastaveni nezdafi,
zavrete aplikaci Philips Sound
podporujici technologii DTS Play-Fi.
Restartujte aplikaci.

e Pokud je reproduktor nastaven
na moznost Stereo Pairs (Stereo
parovani) nebo Surround Sound
(Prostorovy zvuk), je pred
samostatnym pouzitim nutné
reproduktor odpojit.



PHILIPS

o

Technické udaje se mohou zménit bez predchoziho upozornéni. Nejnovéjsi
aktualizace a dokumenty najdete na webu www.Philips.com/support.
Philips a Philips Shield Emblem jsou registrované ochranné znamky
spolec¢nosti Koninklijke Philips N.V. a uzivaji se v rdmci licence.

Tento vyrobek vyrabi a na svou vlastni odpovédnost prodéva spolecnost
MMD Hong Kong Holding Limited nebo néktera z jejich pobocek. Zaruku
ve vztahu k tomuto vyrobku poskytuje spole¢nost MMD Hong Kong
Holding Limited.
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